O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0413U006369
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 25-11-2013

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Psa3anuesa lap's BonogumupiBHa

2. Riazantseva Daria Volodymyrivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JlaTa 3axHcCTy: 25-10-2013

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO: 8.010103

Micue po60oTH 34,00yBava: XapkiBcbKuil Hal[iOHAJIBHUI aBTOMOBIIbHO-IOPOSKHiil yHiBEpCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02071168

Micue3Haxoa>KeHHS: By SIpociasa Myaporo, 25, m. Xapkis, 61002

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOI BYEHOI pazu). K 64.053.05

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKMil HAlliOHATLHUT T€J]aATOTIYHMIT YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopomu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micue3Haxoa>KeHHS: ByJ1. AT4eBChKUX, 29, M. XapKiB, XapKiBcbkuiil p-H., XapKiBcbka 061., 61002, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH: XapKiBChbKUil HALIOHAJILHMIA I€/IATOTIYHMIA YHIBEPCUTET iMeHi
I'.C. CkoBopogu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micuesnaxo,r.perHﬂ: 61168, M. XapKiB, ByJl. AT4EBCBKUX, 29
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TemaTHYHHUX PyOpPHK: 16.21.39.17

Tema guceprauii:
1. [IpUKMETHHUK Cy4aCHOi YKpaiHChKOI MOBY Y BUMipax rpaMaTUKU OL[iHKHU.

2. The adjective of the Ukrainian language in the aspect of the category of estimation.

Pedepar:

1. O6'eKT - IPUKMETHHUK Cy4aCHOI yKPaiHCbKOI MOBHU SIK PEIIPE3€HTAHT KaTeropii OL[iHKY; MeTa - 3'CyBaTu
[IparMaTUYHUM NOTEH1iaJl JIEKCMKO-CJIOBOTBIPHO-TPaMaTUYHUX KATEropiil IPUKMETHMKA CY4aCHOI YKPaiHChKOI
MOBU; METOJIU - ONIMCOBUI, KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y, KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJli3y, J€CKPUIITUBHOTO aHAali3y, aHaJIi3y
CJIOBHUKOBUX JediHiliil, ananisy jekcukorpa@iyHux JpKepesl, KOHTEeKCTHO-CUTyaTUBHOTO aHajli3y JUCKYpCY,
MOPIBHSIJIBHOTO aHAIi3y, JiIHIBICTUYHOIO €KCIIEPUMEHTY, KiJIbKiCHUX MiJipaxyHKiB, BUOIPKHU, BUIIAAKOBOTO BUOOPY;
HOBH3HA - BIIEPILIE B YKPAaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI 3/1ilICHEHO aHaJli3 IPUKMETHMKA Cy4aCHOI YKPAiHCbKOI MOBHU Y
BMMipax rpaMaTyKU OLiHKY 3 ypaxyBaHHSIM O3HaK MOro QyHKIIiI0BaHHS B Pi3HUX CTUJISIX YKPaiHCbKOi MOBU:
OIIMCAHO CTaH JOCIIiIKEHOCTI JIiIHrBOPisoCOPChKOi KaTeropii oLiHKK, a TAKOX IPUKMETHUKA B TPAOULiNHIN i HOBIN
[IparMaTUYHO 30Pi€HTOBAHIN JIIHIBICTHULIi; CXapaKTEPU30BAHO JIEKCUKO-CJIOBOTBIPHO-TPaMaTU4Hi KaTeropii

IIPUKMETHMKA, 10 aKTyasli3yIOThCS JIS1 MOJEJIIOBAHHS 3HAYEHHS OLIiIHKU; BUOKPEMJIEHO TEHIEHIIil YKPaiHCBKO]



MOBH IIOA0 MOZEJIIOBAHHS 3HAY€HHS OLiHKY IPUKMETHUKOBUMU (POPMaMU; BUSHAYEHO CTYIIiHb IPOAYKTUBHOCTI
MEXaHi3MiB MOBHOI I'pU [I711 BUPQ>XXEHHS OLIiHKY 33 y4aCTIO JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX PO3PAiB IPUKMETHUKA, IOTO
CJIOBOTBiIpHHUX 3aCO0iB Ta IOPYIIEHHS HOPM CIIOJIyYyBaHOCTI B Cy4acCHiil MOBJIEHHEBIH [IpaKTULli YKpaiHIIiB;
OKpECJIEHO IPO6JIEMU JIEKCUKOrpadyBaHHs afl €KTUBHUX aKCiOJIOrYHUX 3HAaY€Hb IPUKMETHUKIB; 3'ICOBAHO
0CO06JIMBOCTI (PYHKIIIIOBAaHHSI TPaMaTUYHUX KaTeropiil NPUKMETHHUKA, 110 TOPOXKYIOTb OLIiHKY, B XYZ0XHbOMY,
ny6JIiMCTUYHOMY, HAYKOBOMY, PEJIriiHOMY TEeKCTax Ta pO3MOBHOMY MOBJIEHHI; pe3ysibTaTy - PaKTUIHUN
MarepiaJl, OCHOBHI T10JIOKE€HHS Ta BUCHOBKY JMCEPTaLlii MOXKYTb OYTY BUKOPUCTAHI Y BULIIBCHKUX JIEKIIAHUX
KypcCax, Ha IPaKTUYHUX 3aHATTSX, IIi[l 4aC YMTAHHS CIELKYPCIB Ta CleliceMiHapiB 3 MOp¢oJI0rii, IparMaliHrBiCTUKU
! CTUJIICTUKY Cy4aCHOI yKPaiHCBbKOiI MOBY, B IPOLIEC YKIAIaHHS CJIOBHMKIB YKPAiHCBKOi MOBH, 30KpeMa 1
aKTMBHOTO TUIIY, @ TAaKOX y I€PEKIafalbKii MPaKTULi Ta BUKJIAJAaHH] YKPAiHCBKOI MOBH $IK iHO3€MHOI; rajnysb -

Mopdosoris, akCciosoriyHa mparmasiHrBiCTUKa.

2. Object - adjective of modern Ukrainian language as a representative of the category of estimation; the aim is to
find out pragmatic potential of lexical, grammatical and word-formation categories of an adjective of modern
Ukrainian language; methods that are used: descriptive, componential analysis, analysis of dictionary definitions,
analysis of lexicographical sources, context- situational analysis of discourse, comparative analysis, method of
linguistic experiment, quantitative calculations, observation and solid sampling; novelty - for the first time in
Ukrainian linguistics an analysis of adjectives in modern Ukrainian language in the grammar evaluation
measurements addressing characteristics of its functioning in different styles of Ukrainian language is carried out:
the status of investigation of the linguistic and philosophical assessment categories is described as well as an
adjective in the traditional and new pragmatically oriented linguistics; lexical, grammatical and word-formation
categories of adjectives that are updated to model evaluative meanings are characterized; tendency of the
Ukrainian language to model evaluative meanings by means of adjectival forms is marked; the degree of efficiency
of mechanisms of the language game with the participation of lexical and grammatical categories of an adjective,
its word-formation abilities and violations of compatibility in the modern Ukrainian language practice for
expressing evaluative meaning is determined; lexicographical problems of axiological meanings of an adjective are
indicated; peculiarities of functioning of grammatical categories of an adjective which generate evaluation in
fiction, journalistic, scientific, religious texts and spoken language are clarified; results - the actual material, the
main points and conclusions of the thesis can be used in university lecture courses and on practical training, in
teaching of special courses and seminars on the morphology, pragmalinguistics and style of modern Ukrainian
language, in the process of compiling dictionaries of the Ukrainian language including the active type, as well as in
translation practice and teaching of Ukrainian as a foreign language; industry - morphology, axiological
pragmalinguistics.

Jep>kaBHUHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu BOCIiAKEHHS:

ITy6osrikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConuiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:



VI. BizoMocTi mpo HayKOBOT0 KEPiBHUKA /KEePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aThKOBI:
1. Kocmena TersgHa AHaTostiiBHa

2. Kosmeda Tetyana Anatoliivha

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pEl€H3€HTIiB
OdiniitHi onoHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. 3arniTko AHarosin [TaHacoBu4

2. 3arniTko AHaTouit [TaHacoBuY

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
HoparkoBa indopmamnist:

TloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocosyerbcs

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aTbKOBI:
1. Xaniman Okcana BosogumupisHa

2. XanimaH OkcaHa BosogumupiBHa

KBasigikanis: x.¢inosnn., 10.02.01

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZmoMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

ByiacHe Ilpi3Buiie Im's ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

Peectpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbBHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

I'ynak AHaroniin TuxoHOBAY

I'ynak AHaroniii TuxoHOBHAY

IOpuenko T.A.



